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Miguel de Cervantes Saavedra urodzil sie z koncem
wrze$nia lub poczatkiem pazdziernika 1547 r. w Hiszpanii,
w starym mie$cie uniwersyteckim Alcala de Henares (nie-
daleko Madrytu), w zubozalej rodzinie szlacheckiej. Ojciec
jego byt cyrulikiem. Syna przeznaczal poczatkowo do za-
wodu prawniczego, pézniej do stanu duchownego. Zadna
jednak z tych drég zycia nie pociggala Miguela. Jego
mlodo$é uplynela na awanturniczych przygodach, ktére
zmusily go na koniec do opuszczenia Hiszpanii.

W roku 1569 mlody Cervantes znalazl sie w Rzymie,
w stuzbie nuncjusza papieskiego, kardynala Aquaviva. Po
pewnym czasie porzucit te stuzbe, by =zaciggngé sie do
wojsk papieskich wudajacych sie na wojne z Turkami.
W bitwie pod Lepanto zostal ranny w lewa reke, ktérg
nie wtadat juz do konca zycia. Gdy po paru latach zol-
nierskiego zycia wracal w 1575 r. do Hiszpanii, statek
wiozgcy zZolnierzy dostal sie w rece algierskich piratow
W Algierze Cervantes spedzit dlugie lata w niewoli. Wré-
ciwszy do Hiszpanii oZenit sie w roku 1584.

W kraju rozpoczyna sie dlugotrwaly okres niepowodzen.
Gnebia go przede wszystkim klopoty materialne, w pogoni
za Srodkami utfrzymania pracuje w wielu zawodach,
w koncu zostaje urzednikiem podatkowym. Zyje przewaz-
nie w nedzy. Za rzekome =zabdjstwo =zostaje osadzony
w wiezieniu, a odzyskawszy wolno§¢ wraca do poprzednich
zaje¢ urzednika podatkowego. Wkroétce zostaje ponownie
wtrgcony do wiezienia. Tam rozpoczyna pisaé¢ ,.Don
Kichota”. Pierwsza cze$é tego dziela wyszta drukiem w sty-
czniu 1605 r., druga — w dziesie¢ lat poézniej, na krétko
przed Smiercig autora, ktéra nastgpita 23 IV 1616 r.

DON JUAN
(Fragment)

NAJMEDRSZA Z MADRYCH POWIESC, ZWEASZCZA
PRZETO, ZE SMIESZY. BOHATER JEST PRAWY

I STRZEZE PRAWA; KAZDE GLOWY SPLASZCZA,
WALCZY W OBRONIE TYLKO DOBREJ SPRAWY;

CNOTA GO WEASNIE Z ROZUMU WYWLASZCZA.
SMIESZY — A SPRAWIA WIDOK BARDZO LZAWY,

SMUTNIEJSZY NAWET NIZ EPOSU MdRAL, :

KTO GO ZROZUMIAL I MYSL ZEN WYORAE.

NAPRAWIA SZKODY, ZEYM KARY WYDZIELA,

W SLUZBIE DAM Z EOTREM WALCZY BEZ BOJAZNI
NAPRZECIW TLUMOM JEDEN SIE OSMIELA,

BY LUD WYZWOLIC Z NIEWOLNICZEJ KAZNI.
MASZZE SZLACHETNOSC TA, JAK PIESN MISTRALA,

BYC NICZYM, JENO IGRA WYOBRAZNI?
ZARTEM, ZAGADKA, CNOT BEEDNYM MIGOTEM?...
SOKRATES MA BYC MADROSCI KICHOTEMS?...

CERVANTES PRZESMIALZ, RYCERSTWO HISZPANII;

JEDEN SMIECH ZDOLAL PRAWEGO POZBAWIC
NAROD RAMIENIA. ODTAD NIE WIDZIANT

TAM BOHATERZY. ABY POWIESC BAWIC
MOGELA, SWIAT GLEBE, PRZYGOTOWAEL DLA NIEJ.

. TO JEJ POMOGLO PREDKO SIE ROZSLAWIC,

ZE CALY UROK ARCYDZIELA GRUBO
BYL OPLACONY NAPRZOD — KRAJU ZGUBA.

GEORGE BYRON



WSTEP DO ,DON KICHOTA”
(Fragmenty)

O umystowosci Cervantesa i o wplywie jego ksigzki
moglem byl moéwi¢ jedynie w nielicznych napomknieniach.
O S$ciSle artystycznej wartosci jego powiesci jeszcze mniej
moge sie tu rozpisywaé¢, gdyz doprowadziloby to do roz-
wazan wnikajacych zbyt daleko w dziedzine estetyki. Moge
tu zaledwie ogoblnie zwréci¢ uwage na forme jego powiesci
i dwie postaci stanowigce jej trzon. Forma jej bowiem
polega na opisie podrézy, co zreszta zawsze bylo najbar-
dziej naturalng forma dla tego gatunku. Przypominam tu
tylko ,,Ztotego osta” Apulejusza, pierwszg powie$§¢ staro-
zytno$ci. Monotonii tej formy starali sie pézniejsi pisarze
zaradzi¢ tym, co dzi§ nazywamy akcjg powiesci (...)

Chcac ratowaé sie przed nudg ogranej juz akeji po-
wieSciowej, zaczeto przez pewien czas uciekaé sie do pra-
starej, pierwotnej formy opisu podrézy. Odrzuca sie ja
jednak zaraz, gdy tylko pojawi sie prawdziwy pisarz
z nowa i S$wieza fabulg. W literaturze, jak w polityce,
wszystko obraca sie wedlug prawa dziatania i przeciwdzia-
tania.

Co sie tyczy owych dwoch postaci, ktére zwg sie Don
Kichote i Sancho Pansa i ktére stale sie parodiujg, a prze-
ciez tak wspaniale uzupelniajg, ze tworzg wlaSciwego bo-
hatera powiesci, to $wiadczg one w réwnej mierze o zmy-
Sle artystycznym, jak o glebi ducha pisarza. Gdy inni
pisarze w powie$ciach, ktorych bohater samotnie wedruje
po Swiecie, muszg szukaé ucieczki w monologach, listach
lub. pamietnikach, chcge wyrazié my$li i uczucia bohatera,
Cervantes moze sobie wszedzie pozwoli¢ na naturalny dia-
log; przez to za$, ze jedna osoba stale parodiuje mowe
drugiej, uwypukla sie tym wyrazniej intencja pisarza. Od
owego czasu czestokro¢ byla nasladowana ta postaé pod-
wojna, ktoéra uzycza powiesSci Cervantesa tak pelnej arty-
zmu naturalno$ci (...)

Lecz byloby niesprawiedliwos$cig zapisywaé tu wszystko
na rachunek niewolniczego nasladownictwa; tak bliska
przeciez byla my$§l wprowadzenia dwéch takich postaci jak
Don Kichot i ‘Sancho Pansa, z ktérych jedna, poetycka,
wyrusza na spotkanie przygdéd, a druga, na po6t z przy-
wigzania, na p6t dla wlasnej korzyS$ci, biegnie za nig wsrod
slonca i deszczu, jak to sami czesto widzieliSmy w Zyciu.

HENRYK HEINE

JOZEF SZAJNA

PROJEKT KURTYNY



ZYCIE 1 CZYNY PRZEMYSLNEGO RYCERZA
DON KICHOTA Z MANCZY

(z rozdzialu pierwszego)

W prowincji Mancza, w pewnym miasteczku, ktoérego
nazwy przypomina¢ teraz nie chce, zyl niedawnymi czasy
pewien hidalgo, z tych, co za caly dobytek maja kopie
u siodia, starozytng tarcze, chuda szkape i jednego char-
ta (..), zblizal sie juz do piecdziesigtki. Kompleksji byt
silnej, pociggly na twarzy, kosScisty w sobie, do rannego
wstawania bardzo skory i wielce rozmilowany w towach.

A trzeba wam wiedzie¢, ze gdy Ow szlacheic nic nie-

miat do roboty (co przez wieksza cze$¢ roku sie zdarzalo),
zaglebial sie w czytaniu ksiag rycerskich z takim zapalem
i luboscia, ze nawet o lowach calkiem zapominal i o za-
rzgdzie gospodarstwem. Zacieklos¢ ta i ciekawos$¢ doszia
do tych granic, ze sprzedal kilka morg ziemi pod pszenice,
byle tylko mie¢ za co kupowaé¢ ksiegi rycerskie do czy-
tania (...)

Whil sobie do glowy éwieka, ze wszystkie te ksigzkowe
wymysty i majaczenia sg prawda, i nie bylo juz dla niego
historii prawdziwszej, ani pewniejszej na $wiecie (...)

Ubrdat sobie, ze bedzie to stosowne i konieczne, tak
dla zwiekszenia jego stawy, jak i dla ojczyzny, stac¢ sie
blednym rycerzem, wyruszy¢ konno i zbrcjno w szeroki
swiat na spotkanie przygoéd i dokonywaé¢ tych czynow,
o ktorych czytal, ze je bledni rycerze dokonuja, aby na-
prawiajac wszystkie rodzaje krzywd oraz wystawiajgc sie
na niebezpieczenstwa(...) i wychodzac z nich zwyciesko,
zdobyé nieSmiertelng chwate i imie.

Wkroétce potem poszedt obejrze¢ swego rumaka (..)
Duzo imion tworzyl, przetwarzal, przekrecat i wykrecat,
waltkowal i nicowat w swej wyobrazni i pamieci, az
wreszcie nazwal go Rosynantem(...), znalazt dame, ktore)
dat miano pani serca swego. Damg ta byla, wedlug tego,
co moéwig, mioda coérka wieSniaka z pobliskiej miejsco-
wosci, bardzo gtadka (...)

A szukajgce dla niej miana(..), po dlugich namystach
nazwal jg Dulcynea z Toboso, bo pochodzitla z Toboso.

JOZEF SZAJNA — PROJEKT KOSTIUMU
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Don Kichot z Manchy — JULIAN JABCZYNSKI Staruch z Kkijem
Sancho Pansa — EDWARD RACZKOWSKI Staruch bez kija
Rosynant, kon — JAN GUNTNER Poganiacz bydla
Siwiec, osiot — TADEUSZ KWINTA Chtop
Pleban — ZDZISEAW KLUCZNIK Mistrz Piotr
Bakatarz -— ZBIGNIEW BEDNARCZYK Woznica
Kardenio — STANISEAW MICHNO Mulnik
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Ksigze — EUGENIA HORECKA Maritornes
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Rajfur — JULIAN KILAR Zniewolona dziewka
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Melisendra — FREDA LENIEWICZ
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JAN MACZKA
BOGUSLAWA CZUPRYNOWNA
MONIKA LIPOWSKA
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EWA RACZKOWSKA

MONIKA LIPOWSKA
ANDRZEJ SKUPIEN

JAN BRZEZINSKI

Muzyka: WOJCIECH KAROLAK



PODROZ PRZEZ OCEANY Z DON KICHOTEM
(Fragmenty)

Co sie tyczy DON KICHOTA, to jest on naprawde utwo-
rem zdumiewajacym, naiwnym, pelnym wspanialych nie-
konsekwencji, zuchwalym w swoich sprzeczno$ciach. Nie
moge sie nadziwi¢ wplecionym w powie§é nowelom; sg one
awanturniczo-sentymentalne, catkiem w stylu i guScie li-
teratury, ktéra autor wilasnie chce o$mieszy¢, tak ze czy-
telnicy mogli wedle swych upodoban znalezé w tej ksigzce
rzeczy, ktoére checiano im obrzydzi¢é — bezbolesna kuracja
odwykowa. W owych pasterskich opowiastkach Cervantes
wypada ze swe] roli, jakby chcial dowie$é, ze i on umie
pisa¢ tak, jak pisze cala jego epoka, i ze nawet potrafi byé
mistrzem w tym zakresie. Czy jednak roéwniez wypada
z roli w humanistycznych oracjach, ktére od czasu do
czasu kaze wyglasza¢ swemu bohaterowi, czy w ten sposéb
rozsadza jego charakter, przekracza jego poziom i zabiera
juz glos osobiScie — co do tego mam watpliwosci. Te prze-
moéwienia sa zreszta wspaniale, na przyklad rozwazania
o wychowaniu oraz o poezji naturalnej i artystycznej, wy-
gloszone ku zbudowaniu wspoélpodréznika w zielonej opon-
czy: nieskonczenie madre, tchngce sprawiedliwo$cig i Zy-
czliwoscig dla ludzi, wykwintne pod Wwzgledem formy; dla-
tego tez szlachcic w zielonej oponczy mial racje reagujac
na nie zdziwieniem tak wielkim, ,iz zaczal? sobie nawet
wyrzucaé¢ skrycie, ze byl powziat my$l o szalenstwie Don
Kichota”. Bardzo stusznie — i czytelnik rowniez musi za-
rzucié te mysl. Don Kichot jest co prawda szalony, ale
weale nie ghupi, jakkolwiek sam autor poczatkowo nie zda-
wal sobie z tego j.asno sprawy. Jego szacunek dla tworu
wiasnej inwencji komicznej stale rosnie w trakcie opo-
wiadania — ten proces jest moze najbardziej porywajacy
w calej powie$ci, a nawet stanowi w jej obrebie osobng
powie§é i rozwija sie réwnolegle z rosngcym szacunkiem
dla dzieta jako takiego, ktére w pierwotnym zamierzeniu
miato by¢ czym$ bardzo skromnym, satyrycznym zartem,
bez §ladu przeczucia, ze bohaterowi bylo przeznaczone roz-
rosngé¢ sie do tak symbolicznych rozmiaréw. Ta zmiana
optyki umozliwia i powoduje daleko idgca solidarno$¢ au-
tora z bohaterem, tendencje do utozsamiania jego poziomu
intelektualnego z wtasnym, do wkladania mu w usta swo-
ich myé$li i pogladow, do wzbogacania umyslu szlachetno-

Scig i gleboka kulturg tego w najwyzszym stopniu rycer-
skiego uroku, jakim oblgkancza idea opromienia Don Ki-
chota mimo jego zalosnej powierzchownos$ci, Wiasnie swoim
umystem i sposobem wyrazania sie wywoluje on czesto
bezgraniczny podziw Sancza i bardzp silnie dziala tymi
zaletami réwniez na innych.

(...) podziwiam krotochwilne okrucienstwo Cervantesa. Mi-
mo daleko idgcej solidarno$ci autora z jego bohaterem,
o ktorej pisalem weczoraj, mimo szacunku okazywanego tej
postaci, jest on niewyczerpany w wymysS$laniu dla niego
i jego wielkoduszno$ci S$miesznych i zarazem zalosnych
upokorzen, komicznie ponizajgcych fantazji, jak historia
z serami, ktore ,pospolicie my$lacy” Sanczo sklada na
przechowanie w helmie swego pana i ktére w najbardziej
patetycznym momencie zaczynaja sie Don Kichotowi topi¢
na glowie, zalewaé serwatka oczy i brode, wskutek czego
ma on wrazenie, ze mu rozmiekl moézg albo Ze wystgpil
na niego jakich§ straszliwy pot, przy czym stanowczo sie
zastrzega, ze to nie ze strachu., Jest co§ sardonicznego, jest
jaka§ humorystyczna dziko$¢ w takich pomystach, jak —
azeby wskazaé na jeszcze jeden przyklad — w tej historii,
wlasciwie wstretnej, kiedy bohater zostaje zamkniety
w drewnianej klatce, w ktorej go nastepnie obwozg — naj-
bardziej wyrafinowana zniewaga, jakg mozna sobie wyobra-
zié. Ciegi spadajg na niego ustawicznie, ‘prawie tak czesto
jak na Lucjusza zamienionego w osla. A jednak autor
kocha go i czci. Czy to cale okrucienstwo nie jest przy-
padkiem umartwianiem sie, szyderstwem z samego siebie,
samobiczowaniem? Tak, mam uczucie, ze pisarz wydaje tu
na po$miewisko swoja czesto przez $wiat zniewazang wiare
w idee, w czlowieka, w mozliwo$¢ jegc uszlachetnienia,
i sklonny bylbym sadzi¢, ze takie pelne goryczy znale-
zienie wsp6lnej platformy z pospolita rzeczywistoScig jest
wlasciwie definicja humoru.

TOMASZ MANN



EPOS NASZA
(Fragmenty)

Z KTOREGO DZIEJOW CZYTAC SIE UCZYLEM
RYCERZU! — PIOSNKE ZASPIEWAM I TOBIE.
WYSOKI, WEASNIE OBROCONY TYLEM

DO SLONCA, KTORE ZEOCI SIE NA ZLOBIE,
I, PO PANCERZU PRZEBIEGLSZY PROMIENIEM,
Z OSIEROCONYM BAWI SIE STRZEMIENIEM...

LICOW TWYCH — WYZNAM — OPIEWAC NIE MOGE,
BOWIEM ROZLALES PROFIL SWOJ NA WIELU.

LECZ SERCE? CZUJE — I PODZIELAM TRWOGE

O BOHATERSTWO... STARY PRZYJACIELU!
PODZIELAM, MOWIE, GORACOSC I ZAPAL,
KTORYCHEM Z DZIEJOW TWYCH USTY NALAPAL.

CZYLIM CIE KOCHAL I CZY PRAWDE PISZE,

TO WIEDZ ZE WSPOMNIEN, KTORE TU SKRESLILEM,
BOM NIEPISMIENNY JA I MALO GRZESZE

TWORCZOSCIA — PISZE — SPIEWAM — TAK, JAK ZYLEM...

TO TAK!... WIEC STAJESZ MI ZNOW PRZED OCZYMA,
JAK ONGI RDZAWA OSLONIETY ZBROJA,

I SMUTEK BUDZISZ, CO SIE WEZEM ZZYMA,

BO I JA MIALEM DULCYNEE MOJA!

TO TAK!.. A SMIECHU NIE MA W TYM, OJ! NIE MA,
DLA WIDZOW CHYBA I DLA CZYTELNIKOW.

LECZ DLA NAS? — MOWIE, DLA NAS, CO OBIEMA
REKAMI NIKEYCH WALCZYM ROZBOJNIKOW,

° OSWOBADZAJAC KSIEZNICZKE ZAKLETA —

BOL, SPIEKA, GORYCZ I MARSZ DROGA KRETA.

A SMIECH? — TO POTEM W DZIEJACH — TO POTOMNI
NIECH SIE USMIEJA, ZE MY TACY MALI,

A ONI SZCZESLIWI TACY I OGROMNI

I CZYSCI, I TAK ZEWSZAD OKAZALIL...

PRZEZ JAKIE SCIEZEK BO CHADZALEM KROCIE
Z OGROMNA DZIDA, CO GALEZIE KRUSZY,

TY JEDEN WIELKI ZNASZ TO, DON KICHOCIE,
JEDNEGO CIEBIE TO WSPOMNIENIE WZRUSZY.
BO GAWIEDZ SMIAC SIE BEDZIE WIELOLICA
NIEWARTA OSTROG Z LA MANCZY SZLACHCICA.

C. K. NORWID
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